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NUEVAS CREACIONES

Patente de invencién

Disefio Industrial

000X

Patente de Modelo de Utilidad

Esquema de Trazado para Circuitos integrados

SOLICITUD DE INSCRIPCION DE LICENCIA DE:
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Marcas de Productos o Servicios
Marca Colectiva

Marca de Certificacion

Lema Comercial

Nombre Comercial
Enseria Comercial

Denominacién de Origen

@ Nombre:  CLOSURE SYSTEMS IDENTIFICACION
INTERNATIONAL INC.,
LICENCIANTE sopledad constituida y D oo, D NIT
existente conforme a las
leyes del Estado de
Delaware, Estados Unidos de O CE. O Otro
américa.
Cual
Direccion: 7702 Woodland Drive, Suite]
200, Indianapolis, Indiana|Numero TP
46278 Estados Unidos de
Ameérica
Teléfono: 347 36 11 Fax: 21186 50
E-mail: clientes@cavelier.com
@ Nombre: Luz Clemencia de Paez IDENTIFICACION
X
Direccién: Carrera 42 No. 72-35 c.C. D NIT
REPRESENTANTE | Teléfono: 347 36 11 Fax: 2118650
O APODERADO | E-mail: cavelier@cavelier.com O ce O ow
Domicilio:  Bogota, Colombia Cual
Numero _35.456.344 TP_23555
En caso de haber presentado poder general para asuntos que se adelanten
ante la Delegatura de Propiedad Industrial, sirvase indicar el numero de
radicacion
(del poder).
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: CAVELIER ABOGADOS COLO 18470-810-002-1
Nombre:  ALASUD EMBALAJES
@ COLOMBIA LTDA., sociedad IDENTIFICACION
constituida y existente
conform.e a las leyes de D C.C. D NIT
LICENCIATARIO Colombia. _
Direccién: Carrera 106 No. 15A-25, D CE. D Otro

Manzana 9 Bodega 25 y 26,

Zona Franca Bogota D.C. |Cual
Colombia Numero TP

Teléfono: 347 3611 Fax: 21186 50

E-mail: clientes@cavelier.com
@ Nombre:  Luz Clemencia de Paez IDENTIFICACION
REPRESENTANTE | Direcciéon: Carrera 42 No. 72-35 D cC. D NIT
O APODERADO
Teléfono: 3473611 Fax: 2118650
D C.E. D Otro
E-mail: cavelier@cavelier.com
Cual
Numero 35.456.344 TP_23555
En caso de haber presentado poder general para asuntos que se adelanten
ante la Delegatura de Propiedad Industrial, sirvase indicar el numero de
radicacién (del poder).
@ DATOS DE LICENCIA

Titulo de la nueva creaciéon o denominacion del signo distintivo:

CONJUNTO DE RECIPIENTE Y CIERRE CON APENDICES
DE INHIBICION DE ROTACION

Numero de expediente:  00.064.197
Numero de certificado: 28989

Vigencia: 28 de agosto de 2020
Zona territorial: Colombia

Término de duracion de la licencia: 10 aios
Objeto de la licencia: Licencia de uso de la Patente en el territorio de Colombia para
CIERRE PLASTICO CON APENDICES DE INHIBICION DE ROTACION”

@ Comprobante de pago Fecha:

N



CAVELIER ABOGADOS COLO 18470-810-002-1

ANEXOS

Copia de la Escritura Publica No. 2129 del 7 de mayo de 2012 en la cual aparece
protocolizado el documento por el cual CLOSURE SYSTEMS INTERNATIONAL
INC. designa a CAVELIER ABOGADOS como su Representante para la Propiedad
Industrial en Colombia junto con la copia del poder otorgado a la suscrita por la
Dra. Adriana ZAPATA, Representante Legal de CAVELIER ABOGADOS.

Copia autenticada Copia del contrato celebrado entre CLOSURE SYSTEMS
INTERNATIONAL INC. y ALASUD EMBALAJESCOLOMBIA LTDA, debidamente

legalizado, junto con la copia autenticada de su respectiva traduccién oficial al
espariol.

@ NOMBRE Y FIRMA DE LAS PARTES INTERVINIENTES:
NOMBRE:

FIRMA:
C.C.
Licenciante

NOMBRE:

FIRMA:
C.C.:
Licenciatario

NOMBRE: LUZ CLEMENCIA DE PAEZ

FIRMA /12 A e NI BE2

C.C. 35.456.344 TP23555

COLO-18470-0810-001-3

LCS\ECC\ID-AF234174\WPC18470
M2013-234173
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*** Soporte del Pago ***

TIPQ PAGO BANCQ CUENTA No. PAGO FECHA PAGQ VR PAGQO
RECIBO DE CA 999999999 237 02/01/2013 206.000.00
RECIBO DE CA 999999999 4139 16/01/2013 325.000.00
RECIBO DE CA 998999999 6460 22/01/2013 15.000.00

*** Conceptos Pagados ***
CANT. RENTISTICO CONCEPTO Vr.UNDITARIO Vr.CONCEPTO
1 50005-01-01 SOLICITUDES 2209 SOLICITUD INSCRIPCION DE LICENCIA 546.000.00 546.000.00

FASE NACIONAL $546.000.00

SON: “*QUINIENTOS CUARENTA Y SEIS MIL PESOS MONEDA CORRIENTE***

Responsable: Q&
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Okaﬁ‘ nexl cgn“\'v‘cr{‘b Cle,f}:qmn“[’ldc‘_‘:

REPUBLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

LEGALIZACION

Pais:  REPUBLICA DE COLOMBIA
(Country: - Pays))

R |

£l presente documento piblico
{This public document - Le prégent acte public)

Ha sido firmado por; AGUILERA DE PIEDRANITA HILDA KUCIA
(Has been signedby: - A &£ signé pars) .

Acluando en calidad de: TRADUCTOR OFICIAL

(Acting in the capecily of - Apissenl en quelité de:)

Lieva of seﬂofestamgﬂa de: TRADUCTOR E INTERFRETE OFICIAL
(Bears (heseal/stamp of: - Bst revéty du sceau do / timbro das)

Cerlificado
(Certifred - Attesté)

En: BOGOTA D.C
(Al- A )

Ei: 12/19/2012 13:30:20 PM
(On: - Lg3)

Por: AFPOSTILLA Y LEGALIZACION
(By: The Ministcy of Foreign Affirs of Colombis < Par: Minkstre des Affaires Eicangéres de Ja Colembie)

No: LMMT 133020492

{Undzr Wumber: - Sous le manéro:)

Nombyre del Titular: A2012-1129034831
(Name of the holder of dociumenl: - Nom du (itulaire:}

Tipo d:? documenta: TRADUCCION APOSTILLA

(Type of documeni: - Type do document:)

Numero de hojas: 17 :
(Numberof pages: - Nombre de pages:)

01304700162228610002

Firmado Digitalmente por: (Dlgltally Signed by:)
Ministerio de Rafaclones Extetores de Colombia i
AMPARO DE LA CRUZ TAMAYO RODRIGUEZ
Reason: DOCUMENT AUTHENTICITY R
BOGOTA - COLOMBIA

El Minlstono de Relaclones Exieviores, no asime @ responsablidad por el contenida del documanio legalizado,

La aulenlicidad de esle documenio puede ser verificada en el Reoiglio Electrdnico que se encuentra en Ia giguiente pdgina
The authenlicly of this documenl may be vetifled by acsassing the e-Reglater on the following web site!
L'aulhenticl!d de ¢otle document paul élvg vérilée en acoddant I's-Reqisira sur lo sile web sulvant;

www.cancilleria.gov.co/legalizaciones




STATEOFINDIANA .. )
S | )S8:
MARION COUNTY* =~ )

I, Yoy L Thompsen, Notary Public, in and for said County and State, do
hereby certify that the attached “License Agreement” yas signed by both Ms.
Stephanic AH Blackman and Robext E Smith, a5 witnessed in person,

‘Witness my hand and notarial seal this 29" day of Nevember, 2012
ey LT

~ T (§Joy L Thompsaen
Notary Public

MY COMMISSION EXPIRES: March 20, 2020
COMMISSION #: 633972




STATE OF INDIANA )
)SS:
MARION COUNTY )

I, Yoy L Thompson, Notary Public, in and for said County and State, do
hereby certify that the attached “License Agreement” was signed by both Ms.
Stephanie AH Blackman and Robert E Smith, as ] witnessed in person.

Witness my hand and notarial seal this 29" day of November, 2012.

7 (§ Joy L Thompson
Nutary Publie

MY COMMISSION EXPIRES: March 20, 2020
COMMISSION #: 633972




IN WITNESS WHEREOF the Parties hereto have caused this Agreement to be executed by
thelr duly authorized representatives on the date above first written.

For and ¢on behalf of CLOSUR

YSTEMS INTERNATIONAL INC, (LICENSOR)

A. Blackman

Print name: Stephanie

Title: Secrefary

Far and on behalf of ALUSUD EMBALAJES COLOMBIA LTDS. (LICENSEE)

Signature

Print name: Robert E. Smith

Title: Manager

-i3-
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EXHIBIT A o

——
Patents
Fatent Grant Explraton

Status DocketNo Appl. No. | Apgpl. Date | No. Date Date Qwner OCRefNa Title

CLOSURE

SYSTEMS

INTERHATIONAL RESEALABLE PUSHABLE CONTAINER CLOSURE AND
Granted | D7363C0-UTQRGOL | 98031423 3-Jun-59 28038 | Sar0s 3-lun-15 | INC. 111248-199981/C0 | COVER THEREFQR

CLOSURE

SYSTEMS

INTERNATIONAL PLASTIC CLOSURE WITH ROTATION-IN HIBITING
Granted | 02412C0-UTORGD1 54157 | 2&-AugLo 28989 | 31-ul-Q2 28-Aug-20 | INC. HCI00467P00530CO | PROJECTIONS

CLOSURE

SYSTEMS

INTERNATIONAL
Flled Q2520C0-UTORGO1 | AWAITING E-Fob-08 INC. HCIDOAE7PO0820C0 | CAPPING AND NITROGEN DOSRIG APPARATUS

18-
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CLOSURE SYSTEMS INTERNATIONAL INC.

and

ALUSUD EMBALAJES COLOMEIA LTDS.

Technology License Agreement




TECHNO Y LICENSE AGREEMENT
THIS AGREEMENT effective as of the 1% day of January, 2011 between:

CLOSURE SYSTEMS INTERNATIONAL INC., a corporatien duly organized under the
laws of the state of Delaware, U.S.A. and having its principal place of offices at 7702
Woodland Drive, Suite 200, Indlanapolis, Indiana 46278 U.S.A. (hereinafter
“LICENSOR"), and

ALUSUD EMBALAJES COLOMBIA LTDS., a corporation duly organized under the laws of
Colombla and having Its office at Carrera 106, No. 15A-25, Manzana 9 Bodega 25 y 26,
Zona Franca, Bogota, Colombia (hereinafter "LICENSEE"},

LICENSOR and LICENSEE are referred to as “Party"” individually and "Partles” collectively.
RECITALS

4 LICENSOR and Its Affiliates are engaged in the production and development of
plastic closures as well as the compounds, raw rnaterials, and machinery used to
produce said closures in the United States and throughout the world, they own and
control certain advanced technologies and know-how for manufacturing the
aforesaid items;

2. LICENSEE wishes to receive and LICENSOR is willlng to grant or procure the grant of
the license on the terms and conditions hereinafter set forth to use the Licensed
Technology and to work under the Intellectual Property in order to deal in the
Products.

NOW, THEREFCRE, in consideration of the mutual promises set forth, and for other good
and valuable consideration, the recelpt and sufficiency of which [s hereby acknowledged,
the Parties hereto agree as follows:

ARTICLE 1
DEFINITIONS

In thls Aareement, unless the context otherwlise specifically requires, the following
expressions shall have the foliowing meanings:

In respect of a corporation, another corporation or other entity
that controls, is controlled by, or is under common cantrol with,

Affillates that corporation. For this purpose, “control” means the

' ownership or control of at least 50 percent of the outstanding

voting securitles, or the equlvalent thereof, of a corporation or
other entlty.

Customers The meaning as ascribed in Article 4.1,

Effective Date The rneaning as asciibed in Article 12.13.

Force Majeure The meaning as ascribed in Article 12.9.

Plastic closures manufactured by either compression or
Injection molding,

The technologies licensed by LICENSOR to LICENSEE under thls
Aagreement, particularly include:

(1) Patent; and
(2) Know-how.

Licensed Products

Licensed Technology

"
DMS_US 367652962



Intellectual Property

Patents, patentable rights, copyright, design rights, utility
models, trade secrets, trademarks, Licensed Technology,
rights in inventions, rights In data, database rights, rights in
know-how and confidentlal Information and all other
intellectual and Industrial property and similar or analogous
rights existing under the laws of any country, and all pending
applicatians for and right to apply for or register the same
(present, future and contingent, and inciuding all renewals,
extenslons, revivals and all accrued rights of action).

Impraovement

Any and all improvements to the Licensed Technology that are
developed by LICENSOR and/or its Affillates ar by LICENSEE
and/or its Affiliates during the Term.

Know-how

All the technical knowledge and technical information licensed
by LICENSOR to LICENSEE under thls Agreement for
manufacturing the Licensed Products, which are detailed in
Exhlbit B of this Agreement and may be updated from time to
time by mutual agreement,

Net Sale Price

The meaning as ascribed in Article 4.1.

All the patents and patent applications licensed by LICENSOR to
LICENSEE under this Agreement for manufacturing the

Patent Licensed Products, which are detalled in Exhibit A of this
Agreement and may be updated from time to time by mutual
agreement.

Royalty The meaning as ascribed in Artlcle 4,1,

Technology Service

The meaning as ascribed In Article 5.1.

Term The meaning as ascribed in Article 9.1.

—
TaFtory ;(:rrlet:\igap-:urpcse of this Agreement only, all couniries in South
Rate The meaning as ascribed in Article 4.5.

ARTICLE 2
LICENSE

2.1 License of Technology. Subject to the Royalty pald by LICENSEE under Articte 4
of this Agreement, LICENSOR hereby grants to LICENSEE, on the terms and
conditlons set out In this Agreement, a non-transferable and non-exclusive right to
use the Licensed Technology [n the Territory in cannection with the manufacture
and sale of Licensed Products. LICENSEE may not assign or grant any sub-license in
respect of the Licensed Technology without the prior, express, written consent of

LICENSCR.

2.2 Acknowledgement of LICENSOR’S Rights. [ICENSEE acknowledges the

fallowing:

{a) The Licensed Technology under which the Licensed Products are
manufactured by tICENSEE is highly advanced and requires very high
standards to be Fulfilled in order to produce high quality products.

(b) LICENSEE acknowledges the validity of LICENSOR'S ownership of the entire
right, title and interest in and to the Licensed Technology throughout the

world.

DMS_US 3676829%6vZ

LICENSEE acknowledges that all use of the Licensed Technology



2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

3.1

shall be for the benefit of LICENSOR and that such use, shali not create in
LICENSEE any right, title or Interest in the Licensed Technology.

Limitation of License. The condltions under which this license is granted include,
but are not limited to, the following:

(a) The license granted herein shall not be transferable. LICENSEE shall have
no right to grant licenses for use of the Licensed Technology. The license is
personal to LICENSEE, and does not extend to any Affiliate of LICENSEE.
The license granted herein is strictly limited to the Licensed Technology,
Licensed Products and Territory specifled In this Agreement. The Parties
agree that inestimable harm will occur to LICENSOR’'S Licensed Technology
If LICENSEE fails to follow al restrictions on the use of the Licensed
Technology set forth herein.

(b) LICENSEE shalf strictly observe the standards, specifications and
instructions set forth or approved by LICENSOR with respect to the
appearance and manner of use of the Licensed Technology, including
standards specifications and guidelines for the Licensed Technalogy as may
be provided or approved by LICENSOR, which may be changed or added to
at any time by LICENSOR from time to time.

(¢)  As instructed by LICENSOR, LICENSEE shall in thirty (30) days cease or
modify any use of the Licensed Technology that LICENSOR deems not to be
in compliance with the applicable standards or instructions set forth in this
Agreement,

Actions Prohlbited. LICENSEE acknowledges that any right to use the Licensed
Technology is limited to the rights granted herein, Durlng the Term of and after the
termination of this Agreement, regardless of how the Agreement is terminated,
LICENSEE shall not:

{(a} apply for Patents or other Inteilectual Property In respect of the Llcensed
Technology or the Improvements developed by LICENSOR or LICENSEE,
unless otherwlise permitted In advance in writing by LICENSOR; or

(b) perform or affow any action which may, directly or indirectly, impair any
LICENSCOR'S Patent applications for the Licensed Technology or its
Improvements in Territory.

No other Rights nted. LICENSEE acknowledges and agrees that, all the
Licensed Technology provided by LICENSOR to LICENSEE under terms and
conditions of this Agreement shall be owned or controlled by LICENSOR, and
LICENSEE shall not acquire any other rights in or to the Licensed Technology other
than as expressly set out in this Agreement.

LICENSOR’S_Right to Inspect, LICENSOR shall have the right to Inspect
LICENSEE'S places of manufacture and business upon 24 hour advance notice.
LICENSEE shall cooperate fully in such inspections.

Right to Monitor and Control. LICENSOR shall have the right to monitor and
control the quality of the Licensed Products, LICENSEE agrees to strictly observe
the standards, specifications and instructlons set forth by LICENSOR with respect to
the quallty of the Licensed Products. LICENSEE shall not offer or provide any
Licensed Praducts which do not meet the standards, specifications or instructions
set or approved by LICENSOR, In accordance with this Agreement.-

ARTICLE 3
Improvement

Disclosure_and Owneyship of Improvement. LICENSEE shall promptly
disclose to LICENSOR details of any Improvements, whether patentable or not, that

-4-
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4.1

402

4.3

4'4

are developed by LICENSEE in the Term of this Agreement. LICENSEE agrees to
assign ownership of any Intellectual Property in such Improvements to LICENSOR,
without additional consideration.

ARTICLE 4
Royalty Pay ment

Rovalty. In consideration of the license to use the Licensed Technology from
LICENSOR under this Agreement, LICENSEE shall, in additicn to complying with all
other terms and conditlons of this Agreement, pay to LICENSOR the Rovyalty after
the Effective Date, a royalty equal to 4.0% of LICENSEE's Net Sale Price of Licensed
Products in each year of the Term, For purpeses of this Agreement, "Net Sale
Price” shall mean the correct amount invoiced by the LICENSEE for the sales of
Licensed Products which have been produced and sold, less:

a) The discounts given and the commlsslons pald {except those pald to employees
and/or agents of the LICEMSEE) of quantities normal in the business;

%) The credits or refunds actually allowed on account of returned or rejected
Licensed Products previously [nvolced;

c) The freight and other agreed transport costs or payments incurred by the
Licensee for the dellvery of Licensed Products to third parties ("Custamers”).

d) The costs of special packaging Included on the invoices; and

e) All sales, turnover, value added, production, and other transaction taxes (but
not Income taxes of LICENSEE) levied directly or indirectly on the sale of
Ucensed Products to the extent that the amount of such taxes are Included in the
Invaiced prices.

For purposes of absojute clarity, the term Customers excludes intercompany sales
of Licensed Products within the Closure Systems International group of companies,

Payment. All payments to be made by LICENSEE to LICENSOR under this
Agreement shall be made in Unlted States Doltars by telegraphic transfer to such
bank account as shall be specified in writing by LICENSOR. All bank charges
incurred Inslde Cotoemnbla shall be borne by LICENSEE except that actual transackion
fees incurred by LICENSEE specifically for converting Colombian pesos to US$ for
Royaity payable under this Article 4 shall be deducted from LICENSEE’S Royalty
payments to LICENSOR, provided, however, that in no event shall any amount
deducted from Royalty payment exceed 0.1% of the amount of Columblan pesos
converted.

Taxes,

(a) Al taxes arlsing in connection with the performance of this Agreement that
are imposed on LICENSEE in accordance with the tax laws of Colombia shall
be borne by LICENSEE.

(b)  Alltaxes imposed on LICENSOR in accordance with the tax laws of Colombla
shall be borne by LICENSOR. In the event that any tax is imposed by
withholding, LICENSEE shall provide LICENSOR forthwith with  the
appropriate tax receipts from the appropriate authority to show the payment
of any associated Colombia tax by LICENSEE on behalf of LICENSOR so that
LICENSOR can claim applicable US foreign tax credlits in the U.S.

{c) All taxes imposed outside Colombia in connection with payments made to
LICENSOR under this Agreement shall be borne by LICENSOR,

Right to Audit, LICENSEE agrees that LICENSOR or its representative, which may
include LICENSOR'S current auditors or any other appolnted representative, shall
have the right to examine all books and accounts of LICENSEE relating to the
permitted use of the Licensed Technology under this Agreement and the fulfiliment
of orders In accordance with this Agreement and to take excerpts and make

g
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4.5

51

5.2

6.1

6.2

photacopies of any portions thereof, up to six times annually and with two (2)
business days notice.

Interast. LICENSEE shall pay LICENSOR interest on all moaney which is due and
payable to LICENSOR hereunder but which is unpaid on the due date, Interest
shall be on the unpaid amount calculated from the date due until the date paid at the
rate of the three (3) month United States Doflar LIBOR ("Rate”) as published in The
Financial Times of London on the date such amount camne due, or if such date Is a
holiday and/or The Financlal Times is not published on such date, then the Rate
appearing In The Financial Times on the last publication date immediately preceding
the hollday and/or due date.

ARTICLE 5
Technology Service

Technology Service. LICENSOR shall provide LICENSEE with the following
technical services ("Technology Service"):

LICENSOR shall send qualified technical personnel to LICENSEE's factories or other
facllities determined by LICENSOR for training, In order that LLICENSEE will be able
to manufacture Licensed Products to International standards. The Parties shall
mutually agree upon the number of tralnees, the training period, the tralning
location, the training scope and content. All expenses inciuding but not limited to
these relating to travel, meals and lodging of LICENSCR's personnel during such
training shall be borne by LICENSEE. LICENSEE shall assist LICENSOR in securing
local transportation and minor medical care for LICENSOR’s trainers during their
visits.

Cost Relmbursement. Subject to the above Article 5.1, LICENSEE shall reimburse
LICENSOR for costs excluding salaries incurred by the technical experts and
persannel asslgned hy LICENSOR to LICENSEE'S premises to provide relevant
technical asslstance and services, Relmbursement will be made by LICENSEE to
LICENSOR within ten (10) days after receipt of the invoices for payment provided by
LICENSOR.

ARTICLE &
ENFORCEMENT AND PROTECTION OF LICENSOR'S RIGHTS

Assistance by LICENSEE. As requested by LICENSOR and at LICENSOR'S
expense, LICENSEE shall render all reasonable assistance in connection with the
enforcement and protection of the Patent and other Intellectual Property rights
relating to the Licensed Technalogy which LICENSOR may requlre or request during
or after the Term of this Agreement.

Maintenance and Enforcement Costs. UCENSOR Is respensible for costs of
obtaining and maintaining the Patent. LICENSOR shall have sole and absolute

discretion in the registration, protection and enforcement of the Patents and other
Intellectual Property rights in connection with the Licensed Technology of
LICENSOR. LICENSOR is responsible for the costs associated with legal actions
against alleged infringers, and costs Incurred in other enforcement proceedings
deemed appropriate by UCENSOR,

Actions Against_Alleged Infringers, LICENSEE shall inform LICENSOR
promptly of each and every past, present or threatened future Infringement of

LICENSOR'S Patents and other Intellectual Property in the Licensed Technology that
come to LICENSEE'S attention. Legal proceedings agalnst alleged third party
Infringers may only be initiated by LICENSOR at LICENSQR’S sale discretion. If
requested by LICENSOR, LICENSEE shall join in any such claim or suit, at
LICENSOR'S expense. LICENSOR shall have sole authority for and control the

-6-
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6.4

6.5

7.1

7.2

?Ia

8.1

handling of any such action or the settlement thereof and recover all damages
awarded. LICENSEE shall not take any legal action nor engage in the settlement of
any legal matter with respect to the Patent and other Inteflectual Property rights of
LICENSOR. without the written consent of LICENSQOR. LICENSEE shall at all times
cooperate fully with LICENSOR in such legal proceedings.

Third-party Actions Against LICENSOR. In the event that LICENSOR Js advised
that the Licensed Products aliegedly infringe a third party’s Intellectuai Property
rlghts, LICENSOR may direct UCENSEE to suspend production of specific Licensed
Products pending the resolution of the issue. Upon recelving such direction,
LICENSEE shall Immedlately discontinue the production of the speclfic Licensed
Products.

Limitation of Liability. In nc event shall (i} LICENSOR'S total liability to
LICENSEE arlsing under this Agreement, whether in contract, tort or otherwise,
exceed the total amount of the Royalty paid to LICENSOR hereunder, and (ii)
LICENSOR be liable for any special, incldental, punitive, exemplary, indirect or
consequential damages Including, without limitation, damages for loss of use, loss
of product, loss of profit or loss of contract.

ARTICLE 7
WARRANTIES

Warranties. Each of LICENSOR and LICENSEE represents and warrants that on
the Effective Date, lts execution of this Agreement and its performance of its
obligations under this Agreerent:

{a) will nat violate any app!icable laws or regulations;

(b)  will not viclate or result in a default under any contract to which it Is a party
or to which it is subject; and

{c) no lawsuit, arbitration or other legai or governmental proceeding is pending
or, to its knowledge, threatened against it that would affect its abillty to
perform its obllgatlons under this Agreement.

Other Warranties Excluded, Except as provided in Article 7.1, there are no
representations or warranties, whether express, [mplied or statutory, made or given
by LICENSOR hereunder with respect to the Ucensed Technology, the Patent or
otherwise.

LICENSEE’S Obligation to Register the Agreement, LICENSEE shall represent
and warrant that it has, and will maintain throughout the Term, the necessary
approvals from and registrations with the relevant government agencies that are
necessary for the performance of this Agreement, including, without limitation, the
right to import and export and to register this Agreement for technology Import
purposes. LICENSOR shall provide LICENSEE all the reasonable assistance.

ARTICLE 8
INSURANCE AND INDEMNIFICATION

Indempification of LICENSOR. Except for the indemnification of Patent claims
under Article 8.2, LICENSEE agrees to defend, indemnify, and hold harmless
LICENSOR, including its Affillates, against all claims, liability, loss, expense,
damage, demands, judgments, actions, debts or rights of action, of whatever kind,
and all costs, including reasonable legal fees, arising out of any and all actlons of
LICENSEE, including, but not limited to:

(a) the manufacture, marketing, distribution or warranty of the Licensed
Products by LICENSEE under this Agreement;
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8.2

9‘1

9.2

9.3

{b) any actual or alleged patent, trade secret or design infringement clalms
relating to the Licensed Products;

(c) personal or bodily injury or death or properly damage alleged to have been
caused by any defect In the Licensed Products or parts thereof.

Each Party shall promptly notify the other in writing of all claims or sults of which it
becomes aware. LICENSOR, at LICENSEE’'S expense, shall upon request provide
reasonable assistance to LICENSEE in defending or settling such clalms.

emnification of LICENS fringement. LICENSOR shall
indemnify, defend and hold LICENSEE harmiess from Patent infringement claims
against LICENSEE brought by a third party arising directly from approved uses of
the Licensed Technology by LICENSEE pursuant to this Agreement, LICENSEE shall
promptly naotify LICENSQR in writing of LICENSEE'S beceming aware of any
trademark infringement suit or clalm against LICENSEE. LICENSOR may, if it so
elects, control the defense of such claims at LICENSQR’S own cost and expense.
LICENSEE shall have the right to be represented by advisory counsel of its own
selection at its own expense, and shall cooperate fully in the defense of any such
claims. If LICENSOR does not elect to contro! the defense of such suit, LICENSEE
shall undertake such control at LICENSEE'S own cost and expense and LICENSOR
shall have the tight to be represented by advisory counsel of its own selection and
at its own expense. At the request of LICENSEE, LICENSOR shall assist LICENSEE In
the defense of such ciaims at LICENSEE'S cost and expense.

ARTICLE 9
TERM AND TERMINATION

Term. This Agreement shall become effective on the Effectlve Date, and unless
sooner terminated as provided herein, shall run for 10 year(s) from the Effective
Date hereof {the “"Tarm"). LICENSEEs right to use the Licensed Technology shall
terminate immediately upon any termination or explration of this Agreement,
except for any Phase-Out period pursuant to section 9.2.

Early Termination With Cause Phase-Qut. If this Agreement Is terminated
early with cause, LICENSEE shall abide by a phase-out schedule established by
LICENSOR that may be from immediate cessatlon of use to three {3) months, at
LICENSOQR’S sole discretion, depending on the impact of such cause of termination
to the vaid Patents included in the Licensed Technology. LICENSEE shall abide by ali
terms and conditions of this Agreement throughout the phase-out period.

Termination With Cause. LICENSCOR may terminate this Agreement effective
upen written notice of its intent to terminate if:

(a) LICENSEE is in default In the performance of any of its obligations hereunder
and such default has remained uncured for a period of thirty (30) days from
receipt of notice of such default by LICENSOR; or

{b) LICENSEE has been in default in performance of its obligations under
subparagraph (a) more than once over @ twelve month perlod; or

{c) LICENSEE is insolvent or Is placed in reorganization, liquidation or
bankruptcy; or

{d) the management or control, or both, of all or any part of LICENSEE'S
business by law, ordinance or other governmental action, Is vested in, or ls
made subject to, the control or direction of any governmental agent,
designee or any other person or company not a party to this Agreement;

{e) LICENSOR. and LICENSEE cease to be under common ownership or control
for any reason; or

(f) any third party acqulres the ownership, management or control, of all or any
part of LICENSEE'S business.
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9.4

9.5

9.6

9.7

10.1

Automatic Termination. This Agreement will automatically terminate [F LICENSEE
permanently terminates Its corporate status.

Rights Upon Termination, Subject to the phase-out provisions of Article 9,2 of
thls Agreement, upon termination of this Agreement, LICENSOR shall be entitied to
procure Immedtate cancellation of any registration of LICENSEE as user of the
Licensed Technology and other registrations and recordals, and LICENSEE shall
render all necessary asslstance In the process of such cancellation, at LICENSOR'S
expense. In no event can LICENSEE clalm ary damages for the termination,
revocation or suspension of this Agreement If such termination, revocation or
suspension is in due exercise of LICENSOR’S rights under this Agreement.

Terminatiop for Non-Compliance. In the event this Agreement fs terminated
for LICENSEE’S failure to comply with the terms herein, LICENSEE shall ablde by the
phase-out perlod determined by LICENSOR in accordance with Article 9.2.
LICENSEE shall pay to LICENSOR all Royalty due and payable In one (1) month
following termination of thls Agreement and shall cease using apy Licensed
Technology Immediately, and LICENSEE shall follow LICENSOR'S Instruction
concerning ail Licensed Products and Licensed Technolegy, which could include
returning or destroying all materials containing the Licensed Technology, including
without limitation, all information, formulae, processing Instructions,
correspondence and other data supplied, disclosed or made available by LICENSOR
to LICENSEE under this Agreement, and LICENSEE shall not thereafter disclose or
make available to anyone or use any Information or data furnished under this
Agreement.

Termination for Reasons Other Than Non-Compliance. If this Agreement is

terminated for reasens other than non-compllance, LICENSEE shall pay to
LICENSCR all Royalty due and payable In cne {1) manth following termination of
this Agreement and shall cease using any Licensed Technology Immediately, the
details thereof will be agreed by both Parties. Additionally, LICENSEE shall, in gne (1)
year following the termination of thils Agreement, destroy all Licensed Products
contalning the Licensed Technalogy and return ar destroy all materials containing
the Licensed Technology, including without limitation, all inforratlon, formulae,
processing instructions, correspondence and other data supplied, disclosed or made
avallable by LICENSOR to LICENSEE under this Agreement, and LICENSEE shall not
thereafter disclose or make available to anyone or use any information or data
furnished under this Agreement,

Damages in Event LICENSEE Fails to Cease Use. After termination or
expiration of the Term and phase-out period of this Agreement, if LICENSEE

continues to use any of the Licensed Technology outside the terms of this
Agreement, in @ manner not approved by LICENSOR, LICENSEE shall pay to
LICENSOR the amount of ts damages and In any event, not less than U.S. Fflfty
thousand dollars ($50,000) for each day that LICENSEE continues to use the
Licensed Technology beyond the period during which use Is permitted hereunder.
Such payment shall not in any way llmi{ any cther rights or remedies otherwlise
avallable to LICENSOR.

ARTICLE 1¢
CONFIDENTIALITY

LICENSOR and LICENSEE shall not disclose any of the specific terms and conditions
of this Agreement to any third person (except to counsel or consultants subject to
an obligation of confidentiality retalned by the Partles or as requlred by law), and no
party shall advertise or schedule any publicity orally or in writing concerning this
Aagreement or the performance by any Party hereunder without the prior written
consent of the other, The Parties acknowledge and agree that certain Information
exchanged between the Partles pertaining to this Agreement, Including Information

-G-
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11.2

12.1

regarding Licensed Technology, developments, market conditions, competitive
conditions, pricing, and the [lke, constitutes confidential information of the party
disclosing the Information, regardless of the medlum of expression of the
information. Such informatlon is and shall be held in confidence between the
Parties. The purpose of the exchange of the information is to aliow the Parties to
meet thelr obligations and responsibilities under this Agreement. During the term of
this Agreement and for a period of FIVE (5) years following its terminatlon or
explration, the party receiving any Confidential Information, and its employees, shall
not, except with the prior consent of the disclosing party, use, divulge, disclose or
communicate, or cause or permit any other person or entity to use, divulge, disclose or
communicate, to any person, firm, corporation or entity, in any manner whatscever,
any confidential information of the disclosing party. Each Party further agrees to use
the same degree of care to avoid publication or dissemination of the confidential
informatlon disclosed to such Party under this Agreement as It employs wlth respect to
its own confidential Information, but at all times shalt use at least reaschable care to
protect against disclosure. Confidential information does not and shall not include
Information that:

{a) was already lawfully known to the receiving party at the time such
informatfon Is disclosed by the other party hereto;

(b)  was or became publicly known through nc wrongful act of the recelving
party;

(c) was rightfully recelved from a third party without restriction;

(d) was independently developed by the receiving party;

{e) was furnished to a third party by the party disctoslng such information under
this Agreement without a similar restriction on the third party's rights;

(f) was approved for release by written autherization of the party disclosing
such information under this Agreement; or

{(g) was required by [egal or financial reporting requirement to be disclosed.

ARTICLE 11
DISPUTE RESOLUTION

Dispute Resolution. This Agreement shall be governed by the Internal Jaws of the
State of Indiana, U.S.A., excluding conflicts of law rules. The Parties agree that
dlsputes arlslng under the terms of this Agreement must be discussed between the
parties and negotlated fn good faith, If such negotlations are unsuccessful, all
disputes arising out of or in connection with this Agreement shal| be finally setted
under the Rules of Arbitration of the International Chamber of Commerce by one or
more arbitrators appeinted in accordance with the said Rules. The arbitration shall
be held In Indlanapells, Indlana, U.S.A. and the language of the arbitration shall be
English. The award thereof shall be final and binding upon the partles hereto.

Cantinuing Rights and Obligations. Despite the exIstence of a dispute which is

the subject of resofution In accordance with Article 11.1, the Partles may exerclse
their remaining respective rigchts and must perform their remaining respective
abligations under this Agreement, except in respect of those matters the subject of
the dispute. '

ARTICLE 12
GENERAL PROVISIONS

Assignability. Neither this Agreement nor any right or obligation hereunder Is
assignable, in whole or in part, by LICENSEE without the prior written consent of
LICENSOR. The Parties hereby speclfically agree that LICENSOR may assign this
Agreement at any time to a third party which Is an Affiliate of LICENSOR, LICENSEE
agrees to cooperate with, and lend asslstance (o, any assignee in the same manner
it would lend assistance to LICENSOR as specified throughout this Agreement,

-10-
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12.2

12.3

12.4

12.5

12.6

12.7

12.8

12.9

Survivability. The clauses that, by their nature shall be effective during and after
the Term of this Agreement, shall survive termination of this Agreement.

Notices. Any notice or wrftten communlcation provided for in this Agreement by
any Party to the other Party, Including but not limited to any and all offers, writings,
or notices to be glven hereunder, shall be made In English and Spanlish by facsimile,
telegram or telex, and confirmed by courler service dellvered letter, promptly
transmitted or addressed to the other Parties. The date of receipt of a notice of
communlication hereunder shall be deemed to be two {2) worklng days after
dispatch of a facsimile, telegram or telex. All notices and communications shall be
sent ta the appropriate address set forth below, until the same is changed by notice
given in writing by one Party to the other Party:

if to LICENSOR to:

Closure Systems international, Inc.
7702 Woadiand Drive, Suite 200
Indianapolis, Indiana 46278

Attn.: General Counsel

and [f to LICENSEE ko

Alusud Embalajes Colombia Ltds.
Carrera 106, No. 15A-25
Manzana Q Bodega 25 y 26

Zona Franca

Bogota, Colombia

Each Party may at any time change its address for service by notlce In writlng
delivered to the other Party in accordance with the terms hereof,

Headinys, The paragraph headings of this Agreement are for convenience only
and shall not be deemed to affect in any way the meaning of the grovisions te which
they refer,

No Agency Created. Nothing in this Agreement shall make one Party the agent of
the other, and no Party has power or authority to bind the other in respect of any of
the rights or duties hereunder,

Severance of Terms., The Invalldity, lIlegality or unenforceability of any provision
of this Agreement as determined by a court of law, arbitration tribunal or other
relevant judiclal body shall not affect the continuation in force of the remainder of
this Agreement,

Whaiver. No failure or delay on the part of any Party in the exerclse of any power,
right, or privilege hereunder shall operate as a walver thereof, nor shall any single
or partial exerclse of any such power, right or privilege preclude other or further
exerclse thereof or of any other right, power or privilege.

Entire Agqreement. This Agreement sets forth the entire agreement and
understanding between the Parties as to the subject matter hereof and supersedes
all prior discussions, negotiatlons or agreements between them. No modification or
amendment of this Agreement shall be valid or binding unless made in writing and
signed on behalf of the Partles by thelr duly authorized officers or representatives,
except as otherwise specified in this Agreement.

Force Majeure.
(a) “Force Majeure” shall mean all events which are beyond the control of the

Partles to this Agreement, and which are unforeseen, unavoldable or

_ll.
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insurmountable, and which arise after the Effective Date and which prevent
total or partial performance by any of the Parties, Such events shall Include
earthquakes, typhcons, flood, fire, war or any other instances which are
accepted as force majeure (n general international commercial practice.

(b} If an event of Force Majeure occurs, a Party's contractual obligations
affected by such an event under this Agreement shall be suspended during
the period of defay caused by the Force Majeure and shall be automatically
extended, without penalty, for a period equal to such suspension.

(c) The Party claiming Force Majeure shall promptly inform the other Party In
writing an¢ shall furnish within 15 days thereafter sufficlent proof of the
occurrence and duratlon of such Force Majeure, The Party claiming Force
Majeure shall also use all reasonable endeavors to terminate the Force
Majeure.

{d) In the event of Force Majeure, the Partles shall immediately consult with
each other in order to find equitahle selutions to any major problems, and
shall vse all reasonable endeavors, in order to minimize the conseguences of
such Force Mafeure.

12.10 Governing taw. This Agreement shali be governed and construed under the
Internal laws of the State of Indlana, U.S.A. without regard to cholce or conflict of
laws provisions.

12,11 Language, This Agreement is executed in the English language in three (3)
originals. Each original shall be equally valid.

12.12 Appepndices. The Appendices hereto listed below are made an Integral part of this
Agreement and are equally binding with this Agreement,

12.13 Effective Date. This Agreement shall come into effect on the date first above
written (“Effective Date”).

[Remainder of page intentionafly blank]
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CONTRATO DE LICENCIA DE TECNOLOGEA
EL PRESENTE CONTRATQ, efectlvo a partir del 1° de enero de 2011,entre:

CLOSURE SYSTEMS INTERNATIONAL INC., una compafiia debidamente constituida
segun las leyes del estado de Delaware, Estados Unidos de América, cuyas oflcinas
principales se sitdan en: 7702 Woodland Drive, Suite 200, Indianapolis, Indlana 46278
U.S.A. (en adelantela "LICENCIADORA"), ¥

ALUSUD EMBALAJES COLOMBIA LTDS.,una compafifa debldamente constituida segin
las leyes deColombla,cuya oficina se sitia en: Carrera 106, No. 15A-25, Manzana 9 Bodega
25 y 26, Zona Franca, Bogot4, Colombia(en adelante la "LICENCIATARIA").

Se hace referencla Individualmente a la LICENCIADORA y a la LICENCIATARIA como
“Parte” y colectlvamente como “Partes”.

ANTECEDENTES

1. La LICENCIADORA y sus Filiales estdn dedicadas a la produccion y desarrollo de
clerres plasticos, asi como de los componentes, materias primas y maquinaria
utilizados para producir dichos clerres en los Estados Unidos y en todo el mundo, y
poseen y controlan ciertas tecnologias y conocimientos avanzados para Ia
fabricacion de los artlculos anteriormente mencionados;

2. La LICENCIATARIA desea recibir y la LICENCIADORA qulere otorgar o procurar que
se otargue la licencia en Jos términos y condiclones establecidos mas adelante para
al uso de |a Tecnologia objeta de la Licencla ¥ para trabajar segim las normas de la
Propledad Intelectual con el fin de comerciar con los Productos.

POR LO TANTO, en atencion a los mutuos compromises establecidos y a titulo
oneraso, cuyo recibo y suficiencla se reconocen por el presente, las Partes acuerdan
lo slgulente:

ARTICULD10
DEFINICIONES
En el presente Contrato, salvo gue el contexto lo exija especlflcamente de otra manera, las
siguientes expreslanes tendran los sigulentes significados:

Con respecto a una compaidiia, otra compafiia oentidad que
controla, esta controlada por, o estd bajo el cantrol conjunto de
Filiales dicha compafila. Para este propésito, “control” signlfica la
prapledad o cantrol de al menos 50% de los Htulos con derecho
a voto o de su equivalente, de una compaiiia u otra entldad.

Cllentes El slgnificado tal como se le atribuye en el Articulo 4.1.
Fecha Efectiva £l significado tal como se le atribuye en el Arficulo 12.13.
Fuerza mayor El significado tal como se le atribuye en el Articulo 12.9.

Clerres plasticos fabricados por moldeo por compresién o por

Li ' e
Productos Licenciados Inyeccién.

Las Tecnologias licenciadas por la LICENCIADORA a la

TecnologlaLicenciada LICENCIATARIA segun el presente Contrate, que Incluyen en

particular:
TRAGHC L O B _Q'Dm{m

(1) Patente; y
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{2) Canocimiento,

Patentes, derechos patentables, derechos de autor, derechos
de disefio, modelos utliitarios, secretos industriales, marcas
reqlstradas, Tecnologia Licenciada, derechos en invenclones,
derechos en datos, derechos de bases de datos, derechos en
conocimientos e Informaclén confidenclal y cualqulera otra
Propledad Intelectual propiedad Industrial e intelectual y derechos simllares o
andloges existentes segin las leyes de cualquier pais, y todas
las sglicitudes pendientes y el derecho a sollcltar el reglstro o
registrar los mismos(presente, futuro vy eventual, e incluyendo
todas las renovaciones, extenslones, reactivacionesy
cualesqulera derechos de accidn acumulados).

Cualesqulera mejoras de la Tecnologla Licenciada que sean
Mejoras desarrolladas por la LICENCIADORA y/o sus Flliales o por la
LICENCIATARIA y/o sus Flljales durante la vigencla.

Todo el conocimlento técnico e Informacidn técnica licenciada
por la LICENCIADORA a la LICENCIATARIA segtn el presente
Conocimiento Contrato para la fabricacldn de los Preductos Licenclados, los
cuales se detallan en el Anexo B de este Contrato y pueden ser
actualizados de vez en cuando de mutuo acuerdo.

Preclo de Venta Neto El significade tal como se e atribuye en el Articulo 4.1.

Todas las patentes y salicitudes de patente licenciadas por (a
LICENCIADORA a la LICENCIATARIA segin el prasente
Patente Contrato para |2 fabricactén de los Productos Licenclados, las
cuales se detallan en el Anexo A de este Cantrato y pueden ser
actuallzadas de vez en cuando demutue acuerdo.

Regalia El significadc tal coma se le atribuye en el Articulo 4.1.
Servicio de Tecnologia El significada tal comao se le atrlbuye en el Articulo5.1.
Vigencia El slgnificado tal coma se le atribuye en ef Articulo 9.1.

Solamente para elpropésito de este Contrato, todos los paises

Tasitorio de América del Sur.
Tasa El significado tal comao se le atribuye en el Articulo 4,5,
ARTICULO 2
LICENCIA
2.1 Licencia de Tecnolggfa. Supeditado a la Regalia pagada por la LICENCIATARIA

segun el Articulo 4 de este Contrato, por el presente la LICENCIADORA ctorga a la
LICENCIATARIA, en ios términos y condiciones establecidos en este Contrata, un
derecho no transferible y no exclusivo de uso de la Tecnologia Licenciada en el
Terrltaria, en relacidn con la fabricaclon y venta de los Productos Licenciados. La
LICENCIATARIA no puede ceder u otorgar ninguna sub-llcencla con respecto a la
Tecnologia Licenciada sin el consentimlento previo, expreso y escrito de la

LICENCIADORA.
2.2 Reconocimfento de |os derechos de la LICENCIADORA. La LICENCIATARIA

reconoce lo sigulente:




2-3

2.4

2.5

(a) LaTecnologia Licenciada con la cual los Productos Licenclados son fabricados
por fa LICENCIATARIA es altamente avanzada y exige que se cumplan
normas muy altas con el fin de producir productos de alta calidad.

(b)  La LICENCIATARIA reconoce la valldez de la propledad de la LICENCIADORA
sobre el plene derecho, titulo e Interés en y para la Tecnologla Licenclada en
todo el mundo. La LICENCIATARIA reconoce que todo uso de la Tecnologla
Licenclada se hard en beneficio de la LICENCIADORA y que dicho use no
creard en la LICENCTATARIA ninguin derecho, titulo o interés en la Tecnclogia
Licenclada,

Limitacion de la Licencia. Las condiclones en [as cuales se otorga esta licencia
incluyen, sin que estén limitadas a ellas, las slgulentes:

(a) La licencla que se otorga por el presente no serd transferible. La
LICENCIATARIA no tendra ningtin derecho a otorgar licencias para el uso de
la Tecnologia Licenciada. La licencia es personal para la LICENCIATARIA y no
se extiende a ninguna Fillal de [a LICENCIATARIA. La licencla concedlda por
e| presente esta estrictamente limitada a la Tecnologla Ucenclada, los
Productos Licenclades y el Territorio especificados en este Contrato. Las
Partes acuerdan que se causard un perjuicio inestimable a la Tecnologia
Licenciada de la LICENCIADORA si la LICENCIATARIA no observa todas las
restricciones en el usc de la Tecnologia Licenciada establecidas en el
presente,

{b)  LaLICENCIATARIA observara estrictamente los estdndares, especlficaclones
e instrucciones establecldos o aprobados por la LICENCIADORA con respecto
al aspecto y modo de uso de la Tecnologia Licenciada, Incluyendo
estédndares, especificaciones y directrices para laTecnologia Licenciada tal
como puedan ser suminisirados o aprobados por la LICENCIADCRA, los
cuales pueden ser modlficades © agregados en cualquier momento por la
LICENCIADORA de vez en cuando {slc).

(c) Por Instruccidn de la LICENCIADORA, en trelnta {30) dias la LICENCIATARIA
cesard o modificard cualquier uso de l@ Tecnelogia Licenciada que la
LICENCIADORA considere que no es conforme con los estdndares aplicables
o las instrucciones establecidas en el presente Contrato.

Acciones Prohibidas. La LICENCIATARIA reconace que cualquler dereche a usar
la Tecnologfa Licenclada esté Iimitado a los derechos otorgados en el presents.
Durante la Vigencia v después de la terminacion de este Contrato, sin impartar el
modo en que este se terming, la LICENCIATARIA:

(@ no solldtard Patentes u otra Propledad Intelectual con respecto a la
Tecnologla Licenciada ¢ fas Mejoras desarrolladas por la LICENCIADORA o la
LICENCIATARIA, a menos gque la LICENCIADORA haya permitido
anticlpadamente otra cosa paor escrito;

(b) no realizara ni permitird ninguna accion que pueda perjudicar directa o
indirectamente cualesqulera sollcitudes de Patente para la Tecnologia
Licenciada o sus Mejoras en el Territorio.

Nc otorgamiento de otros derechos.La LICENCIATARIA reconoce y acuerda que
toda {a Tecnclogla Licenciada suministrada por i@ LICENCIADORA a la

LICENCIATARIA segun los términos y condiciones de este Contrato serd de
propiedad de la LICENCIADORA o estara baje su control, y la LICENCIATARIA no
adquirira ningun otro derecho en o para la Tecnologia Licenciada diferente a lo que
se determine expresamente an este Contrato.

Derecho de Inspe IADORA.l2 LICENCIADORA tendrd el
derecho a Inspeccionar los sltlos de fabricaclén y comercio de la LICENCIATARIA con
avlso dado con 24 horas de antelacion. La LICENCIATARIA colaborara enteramente

o
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2.7

3.1

4.1

4.2

echo torear ar. la LICENCIADODRA tendrad el derecho de
manitorear y controlar la calidad de los Productos Licenciados. La LICENCIATARIA
acuerda observar estrictamente los estdndares, especificaciones e instrucclones
establecldos por la LICENCIADORA con respecto a la calidad de los Productos
Licenciados. La LICENCIATARIA no ofrecera ni suminlstrara Productos Licenclados
que no cumplan los estandares, especificaclones o Instrucciones establecidos o
aprobados por la LICENCIADORA, de acuerdo con este Contrato,

ARTICULO 3
Mejoras

Revalacién _y  propledad  de  Mejoras,.la LICENCIATARIA revelard
inmediatamente a la LICENCIADORA detalles de cualesquiera Mejoras, sean
patentables o no, que sean desarrolladas por la LICENCIATARIA en la Vigencla de
este Contrato. La LICENCIATARIA acuerda ceder la propiedad de cualquier
Propledad Intelectual en dichas Mejoras a la LICENCIADORA, sin otras
conslderaciones.

ARTICULO 4
Pago de Regalias

Reqalfas.Fn contraprestacion por el uso de [a Tecnologla Licenclada de )a
LICENCIADORA segtin este Contrato, ademds del curmplimienta de todos los demas
términos y condiciones de este Contrato, la LICENCIATARIA pagara las Regalfas a
partir de la Fecha Efectiva; esta regalia sera del 4.0% de! Preclo de Venta Neto de
los Productos Licenciados en cada afio de la Vigencia. Para los propdsitos de este
Contrato, "Precio de Venta Neto”significard el monto correcto facturado por la
LICENCIATARIA por las ventas de los Productes Licenclados que hayan sido
producidos y vendidos, menos:

a) Los descuentos concedidos y las comislenes pagadas (saivo aquellas pagadas a
empleades o agentes de la LICENCIATARIA) de cantidades normales en el
negocio;

b) Los abonos o reembolsos realmente descontados en cuenta de Productas
Licenclados devueitos o rechazados previamente facturados;

c) Los fletes y otros costos de transporte acordadoes o pagos en que haya incurrido
la Licenclatarla para la entrega de Productos Licenciados a3 terceros
("Cilientes”);

d) Los costos de empaques especiales incluldos en las facturas;

e) Todos ios impuestos sobre las ventas, la facturacion, el valor agregade, la
producclén y otras transacciones (salve los Impuestos de renta de la
LICENCIATARIA} que sean un gravamen directo o Indirecto a la venta de ios
Productes Licenciados, en la medida en que el monta de dichos Impuestos estén
Incluidos en los precios facturados.

A efectos de absoluta clarldad, el término Cllientes excluye ventasde Productos
Licenclados entre compafilas pertenecientes al grupo de compafilas Closura
Systems International,

Pagos.Todo paga que (a LICENCIATARIA deba hacer a la LICENCIADORA por
concepto de este Contrato se efectuard en Délares de los Estados Unldos, mediante
transferencia telegrafica a Ia cuenta bancaria especlficada por escrito por la
LICENCIADORA. Todos los gastos bancarios en que se incurra dentro de Colombla
seran sufragados por la LICENCIATARIA, salvo aquellos gastos reales en fos que
Incurra la LICENCTATARIA especificamente para convertir Jos pesos colomblanos en
ddlares de los Estados Unidos por concepto de Regalias pagaderas segun este
Articule 4, que serdn deducidos de los pagos de Regallfas de la LICENCIATARIA a la
LICENCIADORA, slempre y cuando, noabstante, que en ningin caso ningdn monto
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4.3

4.4

4.5
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deducido del pagce de Regaifas supere el 0.1% det monto de pesos colomblanos
convertidos.,

Impuestos,

(a)  Todos los impuestos derivados de la ejecuclén de este Contrato gue graven
a la LICENCIATARIA segln las leyes tributarlas de Colombla, serdn
sufragados por la LICENCIATARIA. :

(b)  Tedes los impuestos que graven & la LICENCIADORA de acuerdo con las
leyes tributarlas de Colombla, serdn sufragados por la LICENCIADGORA, En
caso de que corresponda realizar retenclén de algon impuesto, la
LICENCIATARIA sumlnistrara inmediatamente a la LUICENCIAODORA los
recibos apropiados de impuestos expedidos por la autoridad aproplada para
demostrar el pago en Colombia de cualquler lmpuesto relacionade, realizado
por la LICENCIATARIA en nombre de la LICENCIADORA, de forma que [a
LICENCIADORA pueda reclamar ios abonos aplicables de Impuestos
extranjeros en los Estados Unidos.

() Tados los impuestos por fuera de Colombla, relacionados con pagos hechos
a la LICENCIADORA por concepto de este Contrata, seran sufragados por la
LICENCIADORA.

Derecho de Auditorfa. La LICENCIATARIA acuerda que la LICENCIADORA ¢ su
representante, que puede Induir los actuales auditores de la LICENCIADORA a
cualquler otro representante nombrado, tendran derecho de examinar todos los
libros y cuentas de la LICENCIATARIA referentes al uso permitido de la Tecnologia
Licenciada segin este Contrato y al cumpfimlento de érdenes de acuerdo cen este
Contrata, y de sacar extractos y hacer fotocoplas de cualesquiera partes de ellos,
hasta seis yeces al afio y con dos (s) dlas laborables de preaviso,

Intereses.la LICENCIATARIA pagard a la LICENCIADCRA intereses sobre todo
dinero adeudado y pagadero a la LICENCIADORA segln el presente Cantrato, que
no hayan side pagados en la fecha debida. Los intereses serdn sobre el monto
impagado calculado desde |a fecha debida hasta la fecha de pago a |a tasa LIBOR de
tres meses para Délares de (os Estados Unidos, tal como se publica en el “Financial
Times" de Londres en la fecha en que dicho monto se convierte en adeudado, o si
dicha fecha es un festivo o el “Financlal Times” no se publica en dicha fecha,
entonces en la fecha Inmedlatamente anterior al festivo y/o la fecha debida,

ARTICULO 5
Servicio de Tecnologia

Servicio de Tecnologia.la LICENCIADORA suministrard a la LICENCIATARIA los
slgulentes servictos técnicos (“Servicio de Tecnologia®):

La LICENCIADORA enviara personal técnica cualificade a las fabricas de la
LICENCIATARIA o a otras instalaciones determinadas por [a LICENCIADORA para
capacitacion, con el fin de que la LICENCIATARIA esté en condicianes de fabricar los
Productos Licenciados seguin los estdndares internaclonales, Las partes acordaran
entre si el nimero de personas que se capacitaran, el perlodo y lugar de
capacitacién, el alcance y contenide de la capacitacién. Tados los gastos, incduyende
sin limitacion los relacionados con viaje, alimentacién y alojJamlento del personal de
la LICENCIADORA durante dicha capacitaclén seran sufragados por Ia
LICENCIATARIA. [a LICENCIATARIA cooperard con la LICENCIADORA para
garantizar el transporte local y la atencion médica minlma de los instructores de la
LICENCIADORA duranie sus visitas.

Reembolso de Costes.Respetando lo dispuesto en el Articulo 5.1, Ia

LICENCIATARIA hard un reembolso por los costos, excluyendo salarlos, en que
incurran los expertos técnlcos y el personal asignado por la LICENCIADORA a los
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locales de la LICENCIATARIA para suministrar aslstencla y serviclos técnlcos
relevantes. £l reembolso lo efectuara la LICENCIATARIA a la LICENCIADCRA dentro
de los dlez (10) dias sigulentes al reclbo de las facturas de pago suminlstradas por
la LICENCIADORA,

ARTICULOG6
APLICACION Y PROTECCION DE LOS DERECHOS DE LA LICENCIADORA

Asistenciade IaLICENCIATARIA. A sollcltud de la LICENCIADORA y a sus
expensas, la LICENCIATARIA prestard toda |a asistencia razonable en relacién con
|a aplicaclén y proteccion de los derechos de Patente y demds Propiedad Intelectual
referentes a la Tecnologia Licenciada, que la LICENCIADORA pueda necesitar o
solicite durante o después de la Vigencla de este Contrato.

Cosltos de mantenimiento y aplicaclén. La LICENCIADORA es responsable por
los costos de obtencldn y mantenimiento de la Patente. El registro, protecclén y
aplicacidn de los derechos de Patentes y demds Propiedad Intelectual referente a la
Tecnalogia Licenciada de la LICENCIADORA serd de exclusiva y absoluta
discrecionalidad de la LICENCIADORA. La LICENCIADORA es responsable por los
costos asoclados con acclones legales en contra de presuntos Infractores y por los
costos en que se Incurra en otros procedimlentos de aplicaclén conslderados
aproplados por la LICENCIADORA,

Acciones en contra de presuntos infractores. La LICENCIATARIA Informard de

inmediate a la LICENCIADORA cada una de las infracciones pasadas, presentes o
amenazas de futuras Infracclones de las Patentes y demds Propiedad Intelectual de
la LICENCIADORA en la Tecnologla Licenclada que lleguea ser de conocimiente de la
LICENCIATARIA. Los procedimientos legales contra presuntos terceros Infractores
pueden ser Inicladcs solamente por la LICENCIADORA a su excluslva discreclén. Sl
la LICENCIADORA se lo solicita, la LICENCIATARIA se sumard a cualqulera de dichas
reclamaclones o lltiglos, a expensas de la LICENCIADORA. La LICENCIADORA
tendra autoridad y control exclusives en el manejo de cualquiera de dichas acciones
o el arreglo de las mismas y la recuperaclén de los perjulclos concedidos. La
LICENCIATARIA no emprenderd ninguna accién legal nl se comprameterd en el
arreglo de ningdn asunto legal con respecto a de los derechos de Patente y demés
Propiedad Intelectual de la LICENCIADORA sin el consentimiento escrito de la
LICENCIADORA. En todo momento, la LICENCIATARIA colaborara completamente
con la LICENCIADORA en dichos pirocedimientos legales.

. En el caso de que se
advierta a la LICENCIADORA de que los Productos Licenciados presuntamente
infringen los derechos de Propiedad Intelectual de un tercero, la LICENCIADORA
puede dar Instrucclones a la LICENCIATARIA para suspender la produccion de
Productos Licenciados especificos milentras se resuelve el asunto. En cuanto reciba
dicha Instruccldn, la LICENCIATARIA descontlnuard Inmedlatamente la produccion
de los Productos Licenciados especificos,

Limitacién de Responsabilidad. En ningln caso (1) la responsabllidad total de la
LICENCIADORA frente 2 La LICENCIATARIA que surja de este Contrato, ya sea

contractual, extracontractual o de otra indole, superara el monto total de Regalfas
pagadas a la LICENCIADORA seq(in este Contrato, ¥ (ii) la LICENCIADORA no serd
responsable par cualesquiera perjuicios especlales, fortultos, punitivos, ejemplares,
indirectos o consecuentes, incluyendo sin limitacldn dafios por pérdida de uso,
pérdidade preducto, lucro cesante o pérdida de contrato.




ARTICULO?
GARANTIAS

7.1 Garantias. La LICENCIADORA y la LICENCIATARIA, cada una por su parte, declara
y garantiza que en la Fecha Efectiva su ejecucion de este Contrata y el cumplimiento
de sus obligaclones estipuladas en este Contrato:

(a)  no violara ninguna ley o norma aplicable;

(b)  no violard o traerd como resultado un Incumplimlento de ningn contrato del
cual sea parte o al cual esté sujeta;

{(¢)  segun su conacimiento, no hay julclo, arbitraje u otro procedimlento legal ©
gubernamental pendiente en su contra que pudiera afectar su capacldad
para cumpllr sus obligaciones seglin este Contrato,

7.2  Exclusidn do otras garantiag,Salve |as garantias dadas en el Articulo 7.1, no hay
ninguna declaracién o garantfa, ya sea expresa, impliclta o reglamentaria, dada por
la LICENCIADORA segln e} presente con respecto a la Tecnologia Licenclada, la
Patente o de otro tipo.

7.3 Qbligacion de la LICENCIATARIA de reqistrar ¢l Contrato.la LICENCIATARIA
declarard y garantizard que tlene y mantendrd durante la Vigencla las aprobaciones de
las agenclas gubernamentales relevantes y |os registros ante ellas que sean necesarios
para la ejecucién de este Contrate, incluyendo sin limitacién el derecho a importar y
exportar y a registrar este contrato con fines de Importacién de tecnologla. La
LICENCIADORA prestaré a la LICENCIATARIA toda (a aslstencia razonable.

ARTICULOS
SEGURO Y EXONERACION

8.1 Exoneracion de la LICENCIADORA.Salvo con respecto a la indemnizaclon de
reclamaciones. de Patente seglin el articulo 8.2, La LICENCIATARIA acuerda
defender, Indemnizar y exonerar de responsabilidad a la LICENCIADORA,
Incluyendo a sus Fillales, frente a teda reclamaclén, responsabilidad, pérdida,
gasto, perjuicio, demandas, sentencias, acciones, deudas o derechos de inictar
una accion legal, de cualquier indole, y cualesqulera costes, incluyendo honorarles
legales razonables, .que surian de alguna ¢ todas las acciones de La
LICENCIATARIA, Incluyendo, aungue no [Imitadas a ellas, las siguientes:

(a) la fabricacién, comerclallzacion, distribucién o garantia de los Productos
Licenciados por parte de la LICENCIATARIA segin este Contrato;

{b)  cualquier reclamacién por infraccién real o presunta de derechos de patente,
secreto comercial o diseflo referente a los Productos Licenclados;

(c) leslén personal © corporal, muerte ¢ dafio a la propledad causada
presuntamente por cualquler defecto en los Productos Licenciados o partes
de los mismos.

Cada una de las Partes notificara de inmediato a Iz otra por escrito de cualesguiera

reclamaciones o demandas que lleguen a su conoclimiento. A expensas de La

LICENCIATARIA y por solicitud de esta, la LICENCIADCRA prestara asistencla

razonable a La LICENCIATARIA en [a defensa o arreglo de dichas reclamaclones.

8.2 Exonera LICENC ar__Viclacion de Patente. La
LICENCIADORA exonerard, defendera ymantendrda indemne a la LICENCIATARIA de
reclamaciones de tercersas por viclacidn de Patente, que surjan directamente de usos
aprobados de 1a Tecnologia Licenciada par parte de la LICENCIATARIA de conformidad
con este Contrato. La LICENCIATARIA notlficard de inmedlato per escrito a la
LICENCIADCRA de cualquler demanda o reclamaclén de marca contra la
LICENCIATARIA. Sl asllo decide, la LICENCIADORApuede controlar la defensa frente a
dichas reclamaciones & expensas exclusivamente de la LICENCIADORA. La
LICENCIATARIA tendrd el derecho de estar representada por un asesor de su elecclén
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9.2

9.3

y @ sus expensas, y colaborard completamente en la defensa frente a cualqulera de
dichas reclamaclones. Sf la LICENCIADORA decide no controlar la defensa frente a
dicha demanda, la LICENCIATARIA ejerceréd ese control a sus expensas y la
LICENCJADORA tendré el derecho de estar representada por un asesor de su eleccién y
a sus expensas, A solicitud de la LICENCIATARIA, lz2 LICENCIADORA asistird a la
LICENCIATARIA en la defensa frente a dichas reclamaciones a expensas de la
LICENCIATARIA.

ARTICULOY9
VIGENCIA Y RESCISION

Vigencia. Este contratoserd efectivo en la Fecha Efectiva y, salvo rescision
anticlpada tal como estd previsto en este contrato, estard vigente por un términc de
10 afios 2 partir de la Fecha Efectiva estipulada en el presente (la *Vigencla®). El
derecho de la LICENCIATARIA a usar la Tecnologla Licenciada terminara
inmediatamente en caso de resclsion o expiracion de este Contrato, salvo en caso
de un periodo transitorlo, de acuerda con la seccion 9.2.

Perlodo Transitorio en casg de Resclsldn Anticipada con Causa. S eske

Contrato se rescinde anticipadamente con causa, la LICENCIATARIA se atendrd a un
perlodo transitorio establecido por la LICENCIADORA, el cual puede ir desde el cese
inmediato de uso hasta los tres {3) meses, a dlscrecldn excilusiva de la
LICENCIADORA, dependlendo del impacto de dicha causa de rescision en ias
Patentes vilidas incluldas en la Tecnologia Licenciada. La LICENCIATARIA cumplird
todos los términos y condiciones de este Contrato durante el perlodo transitorio.

Resclslén con Causa. La LICENCIACORA puede rescindir este Contrato, con
efectividad a partir del aviso por escrito de su Intenclén de rescindirio, en los
siguientes casos:

(a) La LICENCIATARIA incumple alguna de sus obligaciones estlpuladas en el
presente y este incumplimiento no se ha solucionado en un periodo de
treinta (30) dfas después del recibo del aviso de la LICENCIADCRA de dicho
incumplimiento;

(b) La LICENCIATARIA ha Incumplldo sus obligaciones en los t&rminos anotados
en el literal (a) mas de una vez durante un pericde de doce meses;

(c) La LICENCIATARIA es insolvente o entra en reestructuraclén, llquldacién o
qulebra;

(d) La gerencia o el control, o ambos, total o parcial del negoclo de la
LICENCIATARIA se confiere o se somete por ley, decreto u otra acclén
gubernamental al contral o direcclon de cualquler agente, designado
gubarnamental o cualquier otra persona o compafiiaque no sea parte de este
Contrato}

(e) La LICENCIADORA y la LICENCIATARIA dejan de estar bajo prepledad o
control comUn por cualquier razén;

{# Un tercero adquiere {a propledad, gerencia o contral total o parcial del
negocio de la LICENCIATARIA.

Rescisién Automaética. Este Contrato quedara automaticamente rescindido si la
LICENCIATARIA termina de manera permanente su forma juridica.

Derechos en ¢l momento de fa rescisién, Con sujecién al pericdo transitorlo

dispuesto en el Articulo 9.2 de este Contrato, en el momento de la rescisidn de este
Contrato, la LICENCIADORA tendrd el derecho de procurar la cancelacién inmediata
de cualquler registro de la LICENCIATARIA como usuarla de la Tecnologia
Licenclada y de cualesquiera cfros reglstros e inscripciones, y la LICENCIATARIA
prestard toda |a asistencia necesaria en el proceso de dicha cancelaclén, a expensas
de la LICENCIADORA. En ningln caso podrd ia LICENCIATARIA reclamar ningUn
perjuicio por la resclslén, revocacién o suspenslén de este Cantrato, sl dichas




rescisién, revocacion o suspensidn se derlvaran del ejercicic legitimo de los
derechos de la LICENCIADORA de acuerdo can este Contrato,

9.6 Rescisién por Incumplimiento. En caso de que este Contrato se rescindlera por
Incumplimiento de la LICENCIATARIA de los términos estipulados en el presente, la
LICENCIATARIA cumplird con el peariodo transitorlo determinada por la
LICENCIADORA de acuerdo con el Articulo 9.2, La LICENCIATARIA pagard 2 la
LICENCIADORA todas las Regallas adeudadas y pagaderas en un (1) mes posterior
a la rescisién de este Contrate y dejara de usar cualquier Tecnologia Licenclada
Inmedlatamente, v la LICENCIATARIA sequlrd las Instrucciones de la
LICENCIADORA con respecto a tados los Productos Licenclados y a la Tecnologla
Licenclada, las cuales pueden incluir la devolucidén o destruccidn de todos los
materiales que contengan la Tecnslogla Licenclada, Incluyendo sin limitacion, toda
Informacién, composicién, instrucclones de proceso, correspandencla y otros datos
suministrados, revelados o puestos por la LICENCIADORA a disposicién de la
LICENCIATARIA segln los términos de este Contrato, y posteriormente la
LICENCIATARIA na revelard o pondré a disposicién de nadle nl utllizard ninguna
Infoermacién o dato suministrado en virtud de este Contrato.

9.7 Hescision por motlvos diferentes al incumplimignte. Sieste Contrato fuera

rescindido por motlvos diferentes al Incumplimiento, la LICENCIATARIA pagara a |a
LICENCIADORA todas las Regalias adeudadas y pagaderas dentro del mes siguiente
a la resclsldn de este Contrate y dejard de usar cualquier Tecnologla Licenclada
inmedlatamente; los detalles de la misima sera acordados por ambas Partes.
Adiclonalmente, dentro del afio sigulente a la resclslén de este Contrato, la
LICENCIATARIA destruird todos los Productos Llcenciados que contengan la
Tecnologia Licenclada, y devolvera o destruira tedos los materiales que contengan
la Tecnologla Licenclada, Incluyenda, sin limitacién, toda informacion, composicidn,
Instrucciones de procese, correspondencia y otros datos suministrados, revelados o
puestos por la LICENCIADORA a disposiclon de la LICENCIATARIA segln los
términos de este Contrato, y posterlormente la LICENCIATARIA no revelard o
pondra a disposicidén de nadie nl utilizard ninguna Informaclén o date suministrado
en virtud de aste Contrato.

9.8 Periuicios en caso de gue la LICENCIATARIA incumpla el cese de usg.
Despuésde larescisién o expiracidn delaVigencia y del perlodo transitorlo de este

Contrata, si la LICENCIATARIA contlniia usando cualquier Tecnologia Licenclada por
fuera de los términos de este Contrato, de una manera ne aprobada por la
LICENCIADORA, la LICENCIATARIA pagara a la LICENCIADORA el monto de sus
perjulclos y en ningun <caso no menos de cincuenta mil délares de los Estados
Unidos (US$50.000) por cada dla en que la LICENCIATARIA continte utllizando la
Tecnolagia Licenclada mds allé del perlodo durante el cual dicho uso le estd
permitido de acuerdo con el presente. Dicho pago no limitard de ningin modo
cualesqulera otros derechos o recursos que puedan estar a disposicion de la
LICENCIADORA.

AATICULD 10
CONFIDENCIALIDAD

10.1  Ni la LICENCIADORA nl la LICENCIATARIA revelardn ninguno de (05 términos y
condiclones especlflcos de este Contrato a ningln tercero {salvo al abogado o
asesores sometldos a una obligacion de confidencialidad archivada por las Partes o
determinada por la ley) y ninguna de las Partes anunciara oprogramard ninguna
publicidad verbal o escrita con respecto a este Contrato o a la participacién de
alguna de las Partes en él, sin el previo consentimiento por escrito de Iz otra parte.
Las Partes reconocen y acuerdan que clerta informacidn Intercamblada por las
Partes en relacidén con este Contrato, Incluyendo Informacldn con respecto a la
Tecnologia Licenclada, desarrolles, condiclones de mercado, condiclones de
comgpetitividad, fijactdn de precios y otras similares, censtituyen infarmacion
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confidenclal de la Parte que revela la informacion, sin Importar el medic de
exprestdn de fa informaclén. Dicha informacion es y serd mantenida en secreto
entre las partes. El objeto del intercambio de informaclén es permitir a las partes
cumplir sus obligaciones y responsabilidades en virtud de este Contrato. Durante la
vigencia de este Contrato y durante un perlodo de CINCO (5) afios posterlores a su
rescisibn o venclmiento, la parte ¢que reclba Informacidn Confldenclaly sus
empleados, salvo con el previo consentimlento escrite de la parte que revela, no
usard, divulgard, revelard o comunicard ni permitira de ninguna manera que
ninguna otra persona o entidad use, divulgue, revele o comunigue a ninguna
persona, empresa, compaiiia 0 entidad cualquler Informacién confidencial de la
parte gue la revela. Las partes acuerdan ademas tener el mismo cuidado para evitar
la publicacién o divulgaclén de la informacion confldencial revelada a dicha Parte en
virtud de este Contrato gue el gue tlene can respecto a su propla Informacién
confidenclal, pera en todo momento deberd tener al menos un culdado razonable
para Impedir la revelacién. La informacién confidencial no Incluye ni incluira
Informacton:

(a) que fuera ya legalmente conocida para la parte que la recibe en el momento
en que dicha Informacion sea revelada por la otra parte del presente;

(b)  que fuera o llegara a ser piblicamente conecida sin que esto se deba a un
hecho ilicito de la parte que la reclbe;

(c) que fuera reclblda de modo |egitimo de un tercero sin restriccion;

(d)  que fuera desarrollada de modo independiente por la parte que recibe;

(e) que fuera suministrada a un tercero por la parte gque revela dicha
Informaclén en virtud de este Contrato sin una restriccidn simllar de los
derechos de este tercero;

(f) cuya difusion fuera aprobada mediante autarizaclén escrita de la parte que
revela dicha informacldn en virtud de este Contrato)

(@)  cuya revelacion sea requerida a efectes de informe legal o financiero,

ARTICULO 11
RESOLUCION DE CONFLICTOS

11.1Resolucién de conflictag. Este Contrato se regira por las leyes interlores del Estade
de Indiana, Estados Unldos de América, excluyendo conflictos de normas legales.
Las Partes acuerdan que los confiictos que surjan de ios términos de este Contrato
deben ser discutidos entre las partes y negcciados de buena fe. Sl dichas
negoclaclones fueran infructuosas, todos los conflictos surgidos de este Contrato o
relactonados con él serdn definltivamente arreglados de acuerdo con las Nermas de
Arbitramento de la Cdmara de Comerclo Internaclonal per uno ¢ mas arbitras
designados de acuerdo con dichas Normas. El arbitramento tendra lugar en
Indlanépolls, Indiana, Estados Unidos de América, v el idioma de arbitramento sers
el Inglés. El laudo sera definitivo v obligatoric para las partes del presente.

112 QObligaclo i ., A pesar de la existencla de un conflicto,

que es sometldo a resclucion de acuerdo con el Artlculo 11.1, las Partes pueden
ejercer sus demds derechos respectivos y deben cumpllr sus demds obligaciones
respectlvas segln este Contrato, salvo con respecto a aquellos asuntes que son
objeto del conflicto.

ARTICULO 12
DISPOSICIONES GENERALES

12.1 Pogibilidad de ceslén. Ni este Contrato ni ningan derecho u obllgacién
estipulados en el presente son ceslbles, total o parclaimente, por la LICENCIATARIA
sin el previo consentimiento escrito de la LICENCIADORA. Por el presente, las Partes
acuerdan especificamente que la LICENCIADORA puede ceder este Contrato en
cualquler momento a un tercero que sea Filial de ia LICENCIADORA. La
LICENCIATARIA acuerda cooperar y prestar su asistencia a cualquier ceslonario del
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12.2

12.3

12.4

12.5

12.6

12.7

1 2‘8

mismo modo que la prestarfa a la LICENCIADORA como se estipula en este
Conlkrato.

Superyiyencia. Las cldusulas que por su naturaleza sean efeclivas durante y
después delaVigencia de este Contrato, sobrevivirdn a la terminacion de este
Contrato.

Avisos. Cualquler aviso ocomunicacién escrita prevista en este Contrato, dirigldo
por una de las partes a la otra Parte, Incluyendo, entre otras, todas las ofertas,
escritos ¢ notificaciones en virtud del presente, se harén en inglés y espafiol por fax,
telegrama o télex, y se confirmaran por carta enviada por correo, Inmediatamente
sean transmitides o dirigidos a las otras Partes. Se conslderard que Ja fecha de
recibo de un aviso o comunlcacldn referida al presente serd dos (2) dias laborables
después del envla del fax, telegrama o télex, Todos los avisos y comunlcaclones se
envilardn a la correspondiente direccion estipulada a continuaclén, hasta que esta
sea camblada medlante aviso por escrito dado por una de [as partes a la otra Parte:

para la LICENCIADORA, a:

Closure Systems International, Inc,
7702 Woodland Drive, Suite 200
Indianapolis, Indiana 46278

Attn.: General Counsel

y para la LICENCIATARIA, a.

Alusud Embalajes Colombia Ltds.
Carrera 106, No. 15A-25
Manzana ¢ Bodega 25 y 26

Zona Franca

Bagota, Colombia

En cualquier momento, cada una de fas Partes puede camblar su domiclifo
para notificaciones mediante aviso por escrito entregado a /a otra Parte,
de acuerdo con los términos def presente.

Titulos. Los titulos de los parrafos de este Contrato sen solamente una referencla
y no se debe considerar que afecten de ninguna manera el sentldo de las

disposlcianes a las cuales se refleren.

No creacién de Agencia. Nada en este Contrato hara de una de tas Partes el
agente de la otra parte, y ninguna de ellas tiene poder o autoridad para obllgar a Ia
otra can respecto a ninguno de los derechos u obligaclonas del presente.

Ruptura de Términos.la invalldez, llegalldad o [napilcabllidad de cualguier
dispesicion de este Contrato, kal como sea determinada por un juzgado, tribunal de

arbitramento u otra entidad judiclal relevante, no afectard Ia continuvidad de la
vigencia del resto de este Contrata,

Renuncla. Ninguna lalta o demora de alguna de las partes en ejercer una facuitad,
derecho o privilegic del presente puede operar comoe una renuncia al mismo, ni un
gjercicio Unico a parcial de dicha facultad, derecho o priviteglo Impedird el ejerciclo
adicional o posterior del mismo o de cualquler otra facultad, derecho o privilegio.

Contrato completo. Este Contrato constituye el acuerdo y convenle completo
entre las Partes con respecto al asunto de! mismo y supera todas las discusiones,
negoclaclones o acuerdos anteriores entre ellas. Ninguna modificacién o enmienda
de este Contrato serd vdlida o vinculante a menos gue se haga por escrito y firmada
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12.9

en ncmbre de las Partes por sus oflclales o representantes debldamente
autorizados, salvo estipulacién contrarla en este Contrato.

Fuerza Mayor

(a)

(b}

()

{d)

“Fuerza Mayer” slgnlificaré todos los eventos gue estén mas alld del control
de las Partes para este Contrato, y que sean imprevisibles, Inevitables o
Insuperables, que surjan después de la Fecha Efectiva y que impidan el
cumplimiento total o parcial por parte de alguna de fas Partes. Dichos
eventos pueden incluir terremotos, tifones, inundaclén, incendio, guerra u
otras circunstancias que son aceptadas coma fuerza mayor en la préctica
comercial internacional general,

Si ocurre un evento de Fuerza Mayor, las obligaclones contractuales de la
Parte afectada por Lal evento segln este Contrato serén suspendidas
durante el perledo de demora ocasionado por la Fuerza Mayor y se
prorrogara automaticamente, sin penallzacidn, por un periodo igual a dicha
suspension,

La Parte que reclame Fuerza Mayor Infarmara por escrito y de inmedlata a la
otra Parte y dentro de l0s 15 dias slgulentes suminlstrara suficientes pruebas
de Ta ocurrencia y duracién de dicha Fuerza Mayor. La Parte que reclame
Fuerza Mayor deberd ademds hacer todos los esfuerzos razanables para
terminar la Fuerza Mayor.

En caso de Fuerza Mayor, las Partes se consultaran de inmedlato entre ellas
con el fin de encontrar soluclones equitativas para cualesquiera problemas
Importantes y hardn todos los esfuerzos razonables para minimizar las
consecuenclas de dicha Fuerza Mayor.

12.10 Ley ap! e. Este contrato se regira e interpretard segin las leyes interiores det
Estado de Indiana, Estados Unidos de América, excluyendo conflictos de normas
legales, Independientemente de la eleccion o del conflicto de las disposiciones
legales.

12.11 Idioma.Fste Contrato se firma en idloma Inglés, en tres (3) ejemplares originales.

Cada origlnal serd igualmente vilido.

12.12 Apéndices.los apéndices del presente, enunciados mas adelante, forman parte

integral de este Contrato y son igualmente vinculantes con este Contrato.

12.13 Fecha Efectiva.Este Contratc entrard en vigencia en la fecha indicada
anterlormente (“Fecha Efectlva®).

[Resto de fa pégina se deja intencionalmente en bianco]

‘t!.'.‘,!!‘.f(:mr,il LENTT RN LN

13 DY S EE T ‘




COMO CONSTANCIA, las Partes de! presente han celebrado este Contrato para que sea
firmado por sus representantes debidamente autorizados en la fecha anteriormente Indlcada.

En nombre y representaclén de CLOSURESYSTEMS INTERNATIONAL INC.
(LICENCIADORA)

Firma: (Firmado)

Nombre: Stephanie A. Blackman

Cargo: Secretaria

En nombre y representaclén de ALUSUD EMBALAJES COLOMBIA LTDS.
(LICENCIATARIA)

Flrma: (Firmado)
Nombre: Rabert E. Smith

Cargo: Gerente

Id. 232602/WPC18470
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ANEXO A

Patentes
Solidzud Fecha Fatente Fechade | Fechade

Estada Expsd} Ne N9 sahicrud Ne concesifn | expiracidn | Propletark OCRefNo Titule

Closure

Systems

International CIERRE DE RECIPIENTE RESELLABLEDE APRETAR Y
Concedida | 02353C0-UTORGO1L 52031423 03.06.99 28038 | 02.03.05 03.06.19 | Ine. 111248-155981/CO | TAPA PARA EL MISMQ

Closure

Systems

International CIERRE PLASTICO CON SAUENTES QUE IMPIDEN LA
Concedida | 02412C0O-UTORGOL 54157 268.08.00 28983 | 3107.08 28.08.20 | Inc. HClOD467 POOS30CO | ROTACIGN

Casure

Systems

International APARATO PARA TAPAR Y DOSIFICAR EL
Radicada | 025200C-UTORGO1 | PENDIENTE 06.02.06 ine. HEI00457P00820C0 | NITROGENO
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ANEXO B

Know-how

Incluye informacion referente a las Patentes, tal como fueron definidas en
este Contrato e incluidas en el Anexo A, Incluyendo, sin que se limiten a
ellos, graficos, especificaciones de ingenierfa, prototipos, datos, informes,
etc., que la LICENCIADORA tiene derecho de paoner a disposicion de la

LICENCIATARIA.
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ESTADD DE INDIANA

CONDADO DE MARION

La suscrita, Joy L. Thompson, Notaria Pablica de dicho Condado y Estado, certlfica por la
presente aue el “Contrato de Licencia” adjunto fue firmado conjuntamente en mi presencia
por la Sra. Stephanie AH Blackman y el Sr. Robert E. Smith.

Como canstancia, la suscrita firma y sella el presente hoy, 29 de noviembre de 2012.
Joy L. Thompson (firmado), Notarla Pdblica (hay sellos en tinta y en alto refieve).

MI MANDATO EXPIRA: el 20 de marzo de 2020,
MANDATO NO 633972

SECRETARIA DE ESTADO
ESTADO DE INDIANA
Connie Lawson
Secretaria de Estado
APOSTILLA
(Convencidn de La Haya dei 5 de octubre de 1961)

1, Pais: Estados Unidos de América
2. FEi presente documento publicoesta firmado por Joy L. Thompsen
3. Actuando en calldad de Notarlo Piblico delCondado de Marion
4, Y lleva el selloftimbrede: Notario Piblico del Estado de Tndiana.
SE HACE CONSTAR
5. en Indiandpolis, Indlana
6. hoy, 29 de novlembre de 2012
7. por la Secretarla de Estado del Estado de Indiana
8. con el N°® A2012-1128034833
9. Sello: Estado de Indiana - 1816
10. Firma: Connle Lawson(flrmado), Secretaria de Estado de Indiana.

Nota: A partir dei 1° de mayo de 2003, todas las apostilfas de la Secretaria de Estado de

Indiana tendran un sello impreso electrénicamente.
Este documento fue revisado el 17 de marzo de 2012,

confrontacion y a la cual me remiilo, hablendo tenido a fa vista el documento original.
Bagol#, Diciembre 18 de 2012,
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